


Zestrzelmy mysli w jedno ognisko
1 w jedno ognisko duchy!

Mickiewtcz

Towarzystwo OSwiaty na Slasku
imienia $w. Jacka
ma by¢ zbiornikiem sit do pracy oswiato-
wej. Trzeba sit twérczych, umystowych,
ale potrzebne tez zasilanie pieniezne. Cel
nasz, szerzenie wéréd ludu polskiego
na Slasku oéwiaty na gruncie katoli-
ckim, jest tego rodzaju, ze kaidy, czy
z inteligencji, czy z ludu prostego,
moze i powinien z nami wspéipra-
cowaé. Jak w paistwie uporzadkowanem
kazdy placi podatek wedlug moznosci, ale
kazdy tez i zyska z urzadzen panstwowych,
tak- kaidy polski Gdrnoslazak pawinien
wspieraé pienigznie Towarzystwo Oswiaty
i korzystaé z jego wydawnictw.

Na czlonka zglosi¢ si¢ mozna pod adresem:

Franciszek Kurpierz,
Oppeln, Hafenstr, 4.
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GLOS JEGO POEZJI

Na Gérnym Slqsku:
Od pisciu wiekéw rozeszly si¢ dzieje
Piastowej Polski -~ a wiara ta sama,

ma wicka do prayerlodci brama,
Przez ktéea przejdzic na pole ludzkodbci
Krew ze kewi nnazej i kodé z naszej kokei.
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Wieki cale spat naréd polski na Slasku i — jus
wrogi polskosci cieszyly sie, ze zasnal na
wieki. Lecz przedwczesna byla ich radosé: naréd
si¢ ockngl wreszcie i powstal z duchowego letar-
gu — bo duch wieku XIX. wional i nad nasza $la-
ska kraing. Zobaczmy, jak to przebudzenie naro-
dowe odbija sig w poezji slaskiej.

Poezja gérnoslaska najstosowniej da sie po-
dzieli¢. wedlug stopniowego rozwoju patrjotyzmu pol-
skiego. Pod tym katem widzenia rozrézniamy trzy
grupy: 1) poezjg bez wszelkich przejawéw patrjo-
tycznych, 2) poezje, w ktérej patrjotyzm objawi
si¢ w opiewaniu jezyka polskiego i ziemi 8laskiej,
3) poezjg o patrjotyzmie ogélno narodowym.

1

Pierwsze proby poezji polskiej na Slgsku, to
niezliczone pieéni ludowe. Tres¢ i melodja
niektérych z nich wskazuja na wieki juz do&é
odlegle; jest to wigc wiekowa po ojcach spuscizna,
posiadajaca po czgéci wielkq wartosé poetycka.
Pieéni gminne wiernie odzwierciadlaja dusz¢ ludu
gornoslaskiego, ale naprézno szukalbys w nich diwie-
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kéw narodowych. Nic w tem dziwnego, bo prze-
bud: narodowe tapilo tu w im dopiero
czasie, gdy piesn ludowa niestety milkneta juz co-
raz wiecej pod wplywem kultury nowoczesnej.

Bardzo siare sy tez slgskie piedni ko-
$cielne, przedewszystkiem piesni patnicze do
Matki Boskiej Piekarskiej, Pszowskiej, Lubeckiej,
Cukmantelskiej, Albendorfskiej, do $w. Anny itd.
Autorami sg przewodnicy pielgrzymek i organisci,
najczeéciej ludzie prosci, bez wyiszego wyksztal-
cenja. Dlatego te utwory pod wzgledem formy s3
bardzo prymitywne i odznaczaja sig¢ wielkq liczbg
zwrotek. U starych »$piewakéwe, t. j. przewodni-
kéw pielgrzymek, mozna setki takich piesni zna-
lez¢, poczesci przechowanych tylko w rekopisach.

W nowszym czasie autorami pieéni koscielnych
na Slasku sg przewaznie ksi¢za, to tez forma i treéé
jest lepsza. — Ks. Frysztacki np., byly proboszcz
w Chréscinie, ulozy! wierszem caly katechizm die-
cezjalny i przettumaczyl niektére hymny brewjarza,
z ktérych »Chwal Syonie Zbawce¢ Twego+ znalazt
wielkie rozpowszechnienie.

Chociaz te utwory religijne bezposrednio nie
majg stycznoéci z narodowoécia, to jednak posre-
dnio przysluzyly si¢ sprawie polskiej przez to, ze
budzily zamilowanie do épiewu i mowy polskiej. To
samo da si¢ powiedzie¢ o utworach tresci wiato-
wej bez barwy patrjotycznej. Tutaj naleiq wiersze
Lompy (1841 43), »Zarty niezartye hs. Stabika
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(1848), wielka czgé€ wierszy Ligonia, Szendzielo-
rza, ks. Lubeckiego, jako tez zbiorek »Dla was
Dziewicel« ks. Franciszka (1907) i utwory sceni-
czne Karola Miarki i Piotra Kolodzieja.

1.
Lecz niektérzy z tych wymieniony<h -vierszo-
pisarzy naleza juz do grupy drugiej, Lo w ich
utworach tu i tam przebija tend-ncja narodowa i to
w takiej formie, ze zachgcr” Jo kochania jezyka
polskiego i krainy ojczyste;. Patrjotyzm ich jost
zatem patrjotyzmem jezykowym i lokalnym, ogreni-
czajacym si¢ na moweg i ziemig slgska.
Glownym poetg slaskiej swojs - yiny jest
ks. Norbert Bonczyk (f 1893), ktoic, slusznie
nazwano Homerem gérnoslaskim. Myél przewodnia
jego poezji mniej wigcej taka: Goérny Slgsk jest
kraing polskg i taka powinien zostaé. Jakze pigkny
on w polskich ludziach swoich i wsiach i piesniach
i obyczajach i strojach! »Trzymat¢ sig polszczy-
znyls napominal ks. Bonczyk na wiecu gliwickim
(1885), a temu samemu haslu stuza tez epopeje jego
»Stary Koécié] Miechowski« i »Goéra Chelmskae.
Zapewnia on:
Ziemio, dokad twéj jezyk kochasz, bad: spokojna.
Nikt ci wiary nie wydrze ani éwigtej croty,
Ni szczerodci pracjeéw. ni do prac ochoty!

Z uniesieniem wychwala polskie piesni pobozne:
Piesni polskie naboine! wam to Bég sam chyba
Tak cudowny dal urok, iz aze do nieba
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Tych uczucia wznosicie, co was czerpig sfuchem;
Kioby sléw waszych nie znal, odgadnie je duchem,
Skoro zadrzy powietrze waszg melodyija!

Gdy do boju wolacie, ostrza wasze ryja

Serca at do iywego, dodawajgc mestwa,

Waszym ogniom Czech i Lach winni swe zwyciestwa.
Kto wami prosi Boga, pewien wysluchania,

Kto wami placze, kto w was chowa serca tkani

W piersi zimnej, nieczulej jak 16d, Zal podwoi,
Wasz balsam zdrowych zywi, chorym rany goi.
Zebcie duchem poléwiata, stad siq wrég wasz srozy;
Z wami istnieje naréd, a w nim koécist Bozy.

A jakze kochal ks. Bonczyk wies polska,
szczegblnie swe rodzinne Miechowicel

Ty co gardzgc ojczyzna zwiedzasz Alpéw szczyty
A tadnych miast widokiem nie mogac byé syty

Ai do Wioch muleu oczy, at do Neapolu,

Choé nie mniej sci masz na polskiem polu,
Lecz zeé slyszal czy czytal, iz kto tego kata
Ziemi nie zwiedzil, darmo po éwiecie sig krzata, —
Bladzisz! Zal mi cie bracie, zal mi twej kieszenil
Péjdi ty do Miechowic, zatop w ich zieleni

Lub w ich lasach twe oczy, tu laz, tu ogladaj!

A gdys widzial cho¢ czastke, nie umieraé iqdaj,
Jak u stép Wezuwjusza, lecz tyél tyé! Wazak wloski
Nocy nie sa tak pigkne, jak nocy miechowakie.

Z uszanowaniem méwi dalej o strojach ludo-
wych z okolicy bytomskiej. Albowiem
Z Rozbacku, z reszpekiem, ma wzory
Strojéw caly Slask Gémy. Z tego Rozbark slyni ,
Ze chlopy jak rycerze, strojne gospodynie.
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Bo weimijmyz no chiopa: kania ze wstqgnml,
Suknia ci jebieska, dluga, a z fredzl,

U rekawéw, kolnierza i z przodu kieszeni,

But wysoki, w nim spodnie ze skérki jeleniej.

A niewiasty w trzewiczkach z dlugimi korkami

W sukni clqzlme], faldzistej, z przodu z fartuchami
Ziel d , gorset | Y

Szal blelu;lu, o kibié najzgrabniej rzucany;

A u szyi korale niezmiernej wartosci,

Zaiste Rozbarczanka réwna sig Jejmosci.

Pigkny Gomy Slask caly, gdy wierny zostaje
swojej przeszlosci i harmonijnie rozwija sig na tle
polskiej swojszczyzny. Ale biada mu, jezeli da sie
omamié¢ nowomodnej odwiacie!

+O drogi ludu wiejski, sliczny w twej prostociele

Westchnal proboszcz, »Ty nie wiesz, jak Swiecisz w tem
O blogi, kio si¢ schronil przed obludg swiata [zlocie.
Pod strzeche wiejska! Tam ma najszczerszego brata.

Ale gdy ta prostota napije sie jadu —

Gdy skoaztuje owocu z piekielnego sadu,
Natychmiast gina raje. Kiep stawa si¢ panem

A ciura, dotad niemy, medrcem niestychanym.
Trawa zarasta chodnik koscielny! Odchodzi
Anio} Stréz, bo w rodzinach jui szatan rej wodzi.
A oz owa trucizng? Obecna oéwiata!

Ladajaki pedziwiatr, co trzy, cztery lata
Praeproinowal gdzies w szkolach, mose w nizszej kiasie,
Ledwo pacierz zapomnial, jui to wybiera sie

Na dusz oéwieciciela! Majac sieczke w glowie,
Za to gebg otwiera pod uszy; co powie,

To madroé¢ nieslychanal«
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A jezeli taka bezbozna oéwiata psuje serdeczny
stosunek ludu do kosciola, to niestety réwnoczesnie
szkola pruska sieje rozterk¢ w polskich rodzinach
wychowujac dzistwg w obcym niemieckim jezyku.
Zdaniem ks. Bonczyka dziwne sg to szkoly

W nich sie polska przerabia mtéd: w ni ieckie woly.

Wobec takich stosunkéw tem wigeej koscist
i rodzina powinny broni¢ polskiej swojszczyzny.
Nawigzujac do polityki rzadowej, rugujacej na Slg-
sku jezyk polski, wieszcz nasz kladzie w usta ksie-
dza Grelicha, prob lesnickiego, tepuj
slowa:

+Ktéz tu na Gérnym Slasku
Jazyk polski rozkrzewiaé ma w swym obowigzku?
Ba, nie méwie rozkrzewiaé, lecz broni¢ zagtadzie?
Kto zagladza, pracuje w swej ojczyzny zdradziels

A gdy jeden z konfratréw z westchnieniem
i dwigtem uniesiony oburzeniem zauwaza:

»0j, zle¢ w tej sprawie! »Szulinspek 1
Ukaz, toé jak ukaz; ale gdy juz komu
Nie w nos méwi¢ po polsku w wlasnym nawet domu,
Toé jut wola o pomste. Takich ojedw dzieci
Ni to Niemce, ni Polaki -— rzeczywiste émiecis.

to mu ze spokojem i powaga:
+Méj Kaigze Klemani ,«
odpart Grelich »zwazywszy rzecz, takie mam zdanie:
Od nas (ksigiy) wezystko zalezy. Byémy wazyscy dbali:
Lud zdrowo strawi nowe, a stare ocalils
No i przyznaé trzeba, ze mial slusznosé. Albo-
wiem przeszlo pét wieku minglo od owego czasu,
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a lud géroélaski trwa przy swej polskiej mowie,
motze nawet silniej jak ongi, a to dzigki pracy tych
przywédcéw, ktérzy stangli $mialo w obronie jego
narodowosci. A byli to przewaznie ksigza. Oni to
wiedzge z dodwiadczenia, ze tylko za pomoca jezyka
ojczystego mozina skutecznie przemawiaé i trafi¢ do
serca i przekonania wiernych, wystgpuja w obronie
mowy ludowej, jako poteznego srodka ku wyzszym
celom. Swiadcza o tem dalsze slowa wyzej wspo-
mnianego ks. Grelicha:

Ja nie dla polityki bronig tu polszczyzny,

Tylko by dla zbawienia dusz bywal zbidr zyzny.

Chociaz z drugiej strony nie da sig zaprzeczy¢,
te wielu z ksigzy bylo i jest nmawet gorgcymi pa-
trjotami, tylko ie czqsto réine okolicznosci zbyt
ich krepuja i nie pozwalaja im wynurzyé swych
uczué glebazych.

Obok ks. Bonczyka wymieni¢ wypada ks, Lu-
beckiego (1 1891), z ktdrego wierszy réwniet wionie
duch patrjotyczny, ale jeszcze zbyt lokalny, ograni-
czajacy sig na Gérny Slask z jego ludem po polsku
méwiacym. Widzimy to mp. z piesni, zaczynajacej
sig: -Jak nas tu dzisiaj scisla przyjasi laczye,
ktérej druga zwrotka tak brzmi:

Dokad ojczysty, drogi jezyk si

Praez wlelki gérnoélaski krej;

Gdaie polskich pieéni panuje potega,

Tam, bracia, nasz doczesny raj.

piew pobski niech ciqgle wesoto brzmi
On bedzie nem wrézbg, ezczesliwazych dni!
2
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A moze wlaénie w tych ostatnich stowach
»wrétbg nam bedzie szczeéliwszych dnie ukryt mysl
wicksza, kiérej doSpiewanie nam chciat pozosta-
wic?! W innej swej piesni patrjotycznej: »Bracie,
znasz kraj...?s zwraca sig do swych &laskich ro-
dakéw wskazujac im znamiona i pigknosci Lraju,
w ktérym sig rodzili, w ktérym iy¢, umieraé i po
Smierci spoczywat maja. Oto jego slowa:

Znasz kraj ten, gdzie lud poczeiwy,
Poboiny, wesoly, zywy?

Co 0jcéw wiare szanuje?
W roli i ziemi pracuje?

1 ceni jezyk ojeczysty

I lubi kraj ten gérzysty,

W ktérym kopalnie i huty

A lud ma zarobek suty?

Kraj ten to twoja ojezyzna,
To Slask, piekna ziemia Zyzna!
Tam rodzice twoi zyhi,

Co ci¢ w mlodoéci zywilil

W Slaskus iyt w twojej miodosei.
Dozyj tu takie etaroscil

A gdzies iyl, tam tez umicraj,

W Slasku po &mierci spoczywaj!

Lecz nie tylko ksi osoby duchowne, wy-
ksztalcone, ale takze i $wieccy, ba nawet proici
synowie Judu pisali wiersze, ktére tchng duchem
szczerej, goracej milosci ojczyzny. Pierwszym wéréd
nich jest fuliusz Ligori (1 1889), kowal z zawodu.
Doprawdy podziwu godzien ten prosty yremiedhik,
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co tak élicznie umial wyépiewaé swe uczucia pa-
trjotyczne, by innych zapala¢ miloscia, ktérej jego
serce bylo przepelne. Wezmy chotby tylko jego
piesn: »fJestem slaskie dzieckos. Chwali Boga,
ze jest z krwi i z tchnienia rodu slowianskiego,
slaskiego plemienia, czystej przodkéw wiary, ze mu
wpoili rodzice milos¢ Boga, blizniego i ojczyzny,
a wrescie w uniesieniu wola:

Daé iycie ze wiarg

I ojezyzng zloty

To jest dla mnie chlubg,

To jest wielkg cnotg!

Ligos jest ogélnie znany jako poeta gérnoslaski;
gdy w r. 1883 obchodzit 25-letni jubil literacki,
i pozaslaskie gazety chlubnem uczcily go wspom-
nieniem.

Réwniez gorgcq mitos¢ do ojeczyzny a przewa-
znie do jezyka polskiego zywi Karol Piecha ze Za-
borza. W wierszyku: »Jakiz to skarbs... np. za-
checa do szacunku i milosci dla mowy ojczystej, bo:

Jezyk ojcéw, to dar bozy,
Ktéry zachowaé trzeba!

A nastepnie jakoby widzial przed sob woso-
biong t¢ mowe ojcébw, zwraca si¢ do niej w tych
stowach blagalnych:

O ty mowo polska droge,
Pozostaniesz wizdy z nami,
Bo¢ nam dano tak od Boga,
By¢ nam tu Polakami.
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A Wilczek migdzy innemi utozyl dla polskich
zwigzkéw na Gérnym Slasku piesi na melodje:
»Serdeczna Matkos, z ktérej jedna ze zwrotek tak

brzmi:
Zwiazek N, N, dzié tu zgromadzony,
W ojczystej mowie jeat on zatozony,
Byémy po ojcach moweg zachowali
Polskim jezykiem Bogu chwale dali.

Weale tez nie dwuznacznie $wiadezy nam
© swym usposobieniu patrjotycznem Michal, robo-
tnik w Bytomiu, np. we wierszyku: »W gére ser
cale Tylko kto zna los Polakéw na Slasku, ten
pojmie i nalezycie oceni ich wieszezéw. Albowiem
wéréd tysigca wlasnych trudnoéci nie tylko nie upa-

&

da¢ na duchy, ale i drugich wspi
i otuchy im dodawa¢ — to doprawdy rzecz niela-
twa. Dlatego czedé tym, co tak postepuja. Czesé
zatem takze Michalowi, ktéry nuci:

W gére serca, bracie mili,
W gére, w gére kaidej chwili,
Chociaz cigzki los nes gnieci

Byly czasy, zesmy spali,
Wige tez o nas nepisali:
Ze Odraki lud zniemczaly,
Z czego nem ubyto stawy.
Ale z tem tek zle nie bylo:
Zyje Slasko, bedzie zylo!

Wszak o Slasku Bég powiedzial:
*Polski lud tem bedzie siedziatl«
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Wige gdy Pan Bég tak przeznaczyl,
Ktézby to wspak przeinaczyt?

Btadzi ten, co ma nas z maslta:...
I tak dalej; na tem bastal...

Bo w Slazaku taka dusza,

Ze choé umrze, to eig ruszal

Mimowoli przypomina sie tu wesoly kujawiak
zdaje si¢ ks. Damrotha, odbijajacy émieszny zarzut
niemiecki, jakoby na Slasku nie byli prawdziwi Po-
lacy, tylko jacy$ tam Wasserpolacy:

Zowia ¢i nas zowia Wasserpolakami,

Ale chwata Bogu tak zle nie jest z nami.
»Wassere odplynglo przez niemieckie sita
A +Polake pozostal, nie da si¢ i kwita!

Poczestne miejsce miedzy wieszczami élgskiej
swojszczyzny zajmowaé bedzie zawsze malo niestety
znany Franciszek Borys, redaktor réinych gazet
2 kolei, ktéry w roku 1904 wlasnym nakiadem
wydal cenny epos »Dzielny ludeks. Oto kilka pré-
bek jego poeziji:

Gérny Slask niegdys prawdziwym byt rajem
Gdy go natura pieécita swym majem......
Byla to ziemia urodzajna, yzna,

Plemion piastowskich prastara ojczyzna,
Geste jg kryly bory po granice,

Przez ktére mknely rzeki-swawolnice,
Liczne strumienie przerzynaly pola

A plon obfity wydawata rola.
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Lecz gdy dla obcych Gémy Slask otwarto,
Whnet go z urody odwiecznej obdarto;
Zwolne padaty pod siekiera lasy,

Nikly pél tany, zmienialy si¢ czasy.

W miejsce drzew starych wyrosly kominy,
Siejace dymu i iskier lawiny;

Powstaly huty, warsztaty, fabryki,

Z niemi zgielk, éwisty, maszynowe ryki;
Z pod lanéw gole wysterczaly skaly,
Wody strumieni zatruly hut kely,

Zeé w ziemi lochy otwarto bezdenne,
Aby jej z tona wydrzeé kruszce cenne,
Ktére w swej glebi iezmiemej ukrywa.

I gdy zaczeto rabaé kruszczéw skaty,

Od ludzisk sig jak w ulu zeroilo

1 wazystko negle w wiosce sig zmienilo.
Whet poznoszono owe drogie chaty,

Ktére szczeéliwy, chociaz nie bogaty

Lud zamieszkiwal, & stawiano w rzedech
Domy wysokie, ktére w czamych swedach
[ seme czarne wzbily si¢ ku niebu,

Jekby ubrene na obchéd pogrzebu.

Lecz choé przeszlodci runely pamiatki,
Choé nie zostaly po nich ani szczatki,
Cho¢ si¢ w zniszczeniu dopetnil czyn zdroiny,
Cos sig zostalo — zostal lud poboiny.

Ten sdzielny ludek« opiewa Borys opisujac
w picknych wierszach »kilka wypadkéw z zycia
Gérnodlgzakéwe. Przedstawia lud przy modlitwie
i przy robocie i przy zabawie. Z naciskiem przy-
tem podnosi, ze
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Teraz nie sterczy tylko zywicielem
By¢ dla rodziny, — takie krzewicielem
Hasel pracjcéw kazdy stac sig musi,
Na ktére wrég sig ustawicznie kusi.
......Bo w oswiacie wszelka
Diwignia, naprawa ludéw dobrobytu —
Tylko oéwiata neréd do rozkwitu
Dojs¢ zdota.

Pierwszym stopniem do oswiaty jest poznanie
picknodci rzeczy swojskich. Berys wskazuje np. na
pieknos¢ krakowiaka:

Co to za takie ciosan:
Toé to nie teniec! jak frygi sig krqca,
Ani tem oke ni serce nie ngca.
Bo nowomodne te wasze welcery
1 dmieszne catkiem obce rajnlendery,
Przy ktérych czlowiek wnetby stracil rogi,
Praejéé nie powinne przez chat naszych progi;
Bo to nie tance dla duszy Polaka
Polak nad wazystke tubi krekowiake.
On x duszy polskiej kiedys wyspiewany
Jest tylko przez nas nad wszystko lubiany,
Gdy: zaden Niemiec tanczyé go nie umie,
Bo w nim polskiege ducha nie rozumie . .

Znown muzyki rozlegl siq diwigk blegi
A tek serdeczny, ez dygoca nogi
Miedym i starym. Krakowiak ochoczy
Roziskrza teraz weselnikom oczy,

Ktére sie paly prawie jak kagance.
Krakowiak bowiem to taniec ned taice.
Oni to czujs. Tona w jego tonach,
Jakby na serc ich wygrywanych strunach,
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Ne oddiwigk ktérych ai cieszy aig dusza.
Tajnie serc wezystkich 6w taniec porusza.
Jak czar cudowny muzyka ich koi,
Ktéra diwigkami cudnemi ich poi.
Wreszcie do tarica wszyscy sie rzucili
1 narodowe piosenki nucili
Podnoszac gromkie »oj danal oj danels
Bawiac sie zwawo do samego rana

ywo, prawdziwie po polsku i smiele.
Jako przystalo ne polskie wesele.

Cechq wspélng tej grupy drugiej jest to, ie
laczy obrong jezyka polskiego z obrong wiary.
Sprawila to tak zwana walka kulturma, ktéra u nas
byla zamachem rzadu nietylko na prawa kosciota,
ale tez na polskg narodowos$¢; tymczasem wlagnie
ona wyrwala ogol Slazakéw z obojetnosci narodo-
wej. Picknie wyraza to Franciszek Borys staremu
Ligoniowi kladac do ust takie slowa:

Coby to byto juz dotychczas z nami,

Gdyby nie Bismark, — powiediciez mi sami?

W &nie pograzeni, nie troszczac sig niczem,

Gdy Bismark wycial nas porzadnie biczem,

Wstelismy ze snu i rzekli mu: Bratku,

Ty byé nas pewno zjesé cheial na ostatku —

Holal powoli! my te: prawa mamy,

Wydrzeé ich sobie nikomu nie damy.

Juz ci zawadza nasz jezyk i wiera?

Kenclerzu! Tobie od tych skarbéw — waral

Zreszta faktem jest, ie czlowiek, skoro sig
wyprze mowy i obyczajéw ojczystych, schodzi pe
matu na bezdroza, brata si¢ z wrogami ojczyzny
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i gotéw nawet wiary sie wyprzet. Ucza nas tego
np. dzieje slgskich ksiazat i panéw, ktérzy nietylko
sie zniemczyli ale i zlutrzyli. Dlatego Pismo sw.
wychwala tak bardzo Machabejczykéw, ze w czasie
hellenizmu woleli zginaé, anizeli opuscié wiarg i mo-
we ojcéw. Dlatego tez ks. Bonczyk dla sztandaru
Alojzjanéw piekarskich taki napis ulozyl...

Te, mlodziezy, wznos sztandary:

Bron jezyka, bron twej wiary!

Kto te przodkéw skarby spodli,

Darmo sie¢ do Boga modli.

| ks. Damroth dobitnie wyzej podana prawde
glosi:
Skoro si¢ wstydzisz swoich przodkéw gwary,
Wnet si¢ zawstydzisz i wyprzesz ich wiary!

Owszem nietylko dawniejsi, ale takze i nowsi,
wspblczedni wierszopisarze nasi stojg na tej samej
zasadzie. Tak np. ks. Gregor w programowym
wierszu: »Dlugo Slgsk nasz ukochanys... w ten
sposdb sie wyraza:

Wazyscy, ktérzy rozum maja Wiare ojcowska zacho-

I serce ku temu, Wapomagaé blizniego  [waé
Polski jezyk popieraja  Cnoty, nauki pilnowaé

Tak zacny kazdemu. Powinnoéé kazdego.

Kodciél i rodzina Kto odwiate szerzy

To jego dziedzina W lepszq przysztosé wi

Bo tam prawo Boze Nie leka si¢ trudu,

Nikt go nie przemoze. Ten przyjaciel ludu!
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Wobec tego trudno doprawdy poja¢, jak osoby
wyksztalcone, a nawet zacne skadingd, moga pod
wzgledem polskosci tak dalece byé zaslepione, ze
przeciwko tym, ktérzy w swoim ojczystym jezyku
&wiczyé sig pragna, wrogo wystepuja i, z gorliwo-
&cig godna lepszej sprawy, pracujg nad tem, aby
w ludzie gérnoslaskim uspi¢ mitosé do swej naro-
dowosci i mowy ojczystej. Na jakiej podstawie
moralnosci opieraja ci zaslepieficy swoje postep
nie, to chyba sami nie wiedzg! Bo juz sam prosty
rozum kazdemu méwi: Czego nie chcesz, zeby to-
bie czyniono, nie czyi i drugiemu. Ale nie dosyé
na tem. Wpaja sie w umysly mlode, jakoby juz
sama miloé¢ do ojczystego jezyka zbrodnia byla!
Stad sie tlémaczy takie na pierwszy rzut oka dzi-
wne odbijanie zarzutu nielojalnosci, jakie spotykamy
np. we wierszu ks. Gabriela:

Slyzaku! Stai sig jak lipy te staly,

Przy ojcéw mowie na wieki wytrwaty!

Nie musisz przez to by¢ wrogiem cesarza —
Ni panstwe, ktérem Bég Ciebie obdarza!

.

Lecz przejdimy nareszcie do grupy trzeciej.
Niektérzy z autoréw wspomnianych w poprzedniej
grupie zdradzajg tu i tam juz coé wiecej, jak tylko
jezykowy i lokalny patryotyzm, Juljusz Ligor np.
uwaza sig nietylko za »$laskie dziecko« ale réwno-
czesnie za wielkiej Polski asyna épiewajgc:
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Jestem élaskie dziecko, * Meczennikéw plemie
Co dla éwistej sprawy, * Krwia zbroczylo ziemig
Ziemie Europy, * Ziemie Ameryki;

Swiadkiem sa narody, * Swiadkiem i kroniki.

A wydawajac w r. 1882 na dwuchseing ro-
cznicg odsieczy wiedeiskiej swéj epos »Obrona
Wiednia« na wstepie tak pisze o Sobieskim:

Naréd go stawi czynem i mowa,
Uczeni pisza dzieta wspaniale,
Wiegc ja tez kresle choé tylko male,
By nie myslano, ie my Slazacy
Nie mamy uczué tak jak Polacy;
By tez i Slasko cos swego mialo

| w tej pamiatce tez udziat brato.

W innym za$ wierszu wzywal wtedy Slazakéw:
Stafimy bracia teraz kotem, * Nie by plaka¢ nad swym losem,
Lecz by tutaj wszyscy spolem,* Weseli¢ sie spiewu glosem.
Dzien 6w wrzesnia dwunastego, * To dzien wazny pamiatkowy,
Chluba narodu naszego, * Stawny pomnik dwuwiekowy.

Jeat to pomnik Boiej chwaly, * Nie dla zyskéw wystawiony;
Zaszezyt ma nasz naréd caly, * Ze przezen krzyz ocalony.
Cieszmy sie dzié bracia z tego; * Ufajmy, ie nie zginiemy.
Bedac rodu tak slawnego, * Chluba nadal zaslyniemy!
Tak prosty syn Goérnego Slaska dal wyraz
tacznodci idealnej ludu $laskiego z narodem polskim.
To samo trzeba powiedzie¢ o Franciszku Bo-
rysie, ktéry
Nie byt »po polsku méwizeym Prusakiem«
Lecz szczerym dusza i sercem Polakiem,
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Wychwala on dzialaczy gérnoslaskich,
Co poswiecili na to Zywot caly,
By ze snu budzi¢ slaski lud ospaly,
By z wspétziomkami z innych dzielnic spolem
Walczy! o skarby swe z wrogim iywiolem,
By stanat w walce tej odwainie przodem,
I by si¢ zawsze polskim czut narodem.

Ostatnie stowa poematu jege sa:
Bég, co z vpadku podnosi narody,
I nam raz zesle jutrzenke swobody!
Nie zginie tedy Piastéw ziemia stara,
Bo Bég jej strzeze, a w nim nasza wiara.

Ale zaden poeta géroslaski nie wystepuje tak
otwarcie i Smialo pod wzgledem narodowym jak
ks. Konstanty Damroth (1 1895). Tenze ukryty
pod pseudonimem Czestawa Lubinskiege swobodnie
vpust daje swym uczuciom polsko-narodowym. Ré-
#nice miedzy nim a ks. Bonczykiem »Dziennik Po-
znanski« (1896, Nr. 3) trafnie tak okresla: I on
(ks. Damroth) kochal przedewszystkiem swa $laska
ojczyzne, ale inaczej jak ks. Bonczyk. Ks. Ben-
czyk przyznawal wprawdzie takze w chwilach unie-
sienia, ze Slask jest tylko czastkq wielkiej ojczyzny-
matki — Polski — ale liczyt si¢ z wypadkami
dziejowemi, uznawatl granice, jaka wypadki te wy-
tworzyly miedzy czastka a caloscia, i mime chwi-
lowego zachwylu dla tej wielkiej matki-ojczyzny
ani slowem nie zdradzil, ze pragnie, aby Slask od-
nowit kiedykolwiek choéby tylke duchows tacznodé
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z macierza. Ks. Damroth kochal znéw Slask tylke
jako czastkg matki wspélnej, nie umial sobie wcale
Slaska wyobrazi¢ jako co$ odrebnege, zawsze ma-
rzyl o pi ym polaczeniu swej scislejszej ojczy-
zny z Polskge.

Woprawdzie niektére wypadki dziejowe przy-
émiewajq jego nadzieje i marzenia co do przylacze-
nia Slaska do wolnej Polski, np. zgermamzowame
si¢ szlachty i mi istwa i powol
8ig jednostek z ludu.

Szeéé juz wiekéw, jak od matki
Lona Slask nasz oderwano,
Odkad na fup obeych dmatki
Wspélnej ojczyzny wydano

Wrég zagarnal rwac ogniwa
Jakie z bracia nas laczyly

Nasza miédz na lonie matek

Gardzi¢ Polska wrég naucza;
Zniemczyl zamki, miasta, — z chatek
Mowe ojcéw dzis wyklucza.

Juz nawet powstala w nim my$l zerwania

»strun dzwigkoptodnyche, i cze$é braci go
nie rozumie, drudzy go nie slucha]q a inni wresz-
cie — wyrodki — z jego marzycielstwa si¢ nasmie-

waja. Wtem atoli spostrzega ku swej wielkiej ra-
dosci, ze pomiedzy 1udem pojawia sig nowy ruch
zapowiadajacy wiosng odrodzenia,
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Wieszczu! Otrzas sig z zwatpiena,
Porzué¢ mysli smetne czarne,
Twoje béle, — to marzenia
Twoje zale — dzisiaj marne.
Zbud: sig z smutkw, spojrzyj
Otwérz serce, nadstaw ucha;
Rozpogodzi ci sig czolo
W duszg wstapi znéw otucha.
Ot mingla zima dluga,
Ktéra ludek nasz studzita;
Dzié ten lud odwiaty struga
Z wiekowego snu zbudzila,
Jak sie z wiosng budza gaje,
wiezy lise i wiatr szeledci,
Tak wéréd ludu szmer powstaje,
Ktéry nowa wiosng wiescil!
Wiesng ludu, czynu, slowa:
Wezi znéw lutnie — precz z skargami,
A na Slasku zabrzmi nowa
Piesn radosna, bo Bég z nami,

Teraz, gdy lud jest przejety duchem narodo-
wym juz niema obawy, zeby polskos¢ zagineta. Na
wiadomos¢, ze sejm uchwalil 100 milionéw marek
na cele germanizacyjne, ks. Damroth pisze trafny
wierszyk:

Sto milionéw marek — to nie fraszka, —
Dosé by kupi¢ wojewédztwo cale;

Lecz sprawa z duchem polskim — ni

By go wygubi¢ i Niemey za male.

Przemoc dusi prawo, — lecz go nie zgnieci ,
Bo wickszy Pan Bég niz pan Rymsza przecie.
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Jak powinnidmy eig braé do rzeczy, aby ideowe
przynajmniej polaczenie z Matka-Polska uskuteczni¢,
aby znowu odzyskaé ojczyzne, ktérasmy utracili
z winy ojcéw naszych, »bo nas starsi nie brenilis,
uczy nas temi slowy:

W Bogu wiara, * Z siebie ofiara,

W pracy wytrwalodé, * W nieszczeéciv stalose,
A w szczedciu zgoda * | porzadna zagroda —
To nas kiedyé zbawi * | Polske postawi.

We wierszu zas: »Wiese piastowskie na Slg-
sku« ideal paitstwowo-polski ke. Damrotha jeszcze
wyrazniej si¢ objawi
Bo te stare baszty (ptastowskie) przypominajq
Nie tylko chwile nam wieku zlotego,

Lecz i nadziei wygasnaé¢ nie daja,

Ze godto Piastéw zaswieci z tych wieiy,
Znéw i nad $laskiem zaéwita swoboda,

Gdy aniol (orzet) bialy swe skrzydta rozszerzy,
I bedzie jeden pasterz i jedna trzoda.

Owszem nie dosy¢ mu na tem. Duch wieszcza
ulatuje poza granice Polski i gubi sie¢ w marzeniach
o panfstwie wszechpolskiem, wszechslowiariskiem.
{6z howiem innego jak to mégl mieé na mysli, gdy
,jewal:

Oby sie kiedys jak kmiecie i grody

Gromadza pod lipy swoje,

‘ak si¢ w tem godle stowianskie nareody
Sipcrvly jak pszezélek roje!
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Godnym uczniem ks. Damrotha jest ks. Sko-
wroriski. Pierwsze narodowe wyznanie zlozyl w ro-
ku 1894 picknym wierszem »Jam zmartwychwstanies.

Ucisk brutalny zelaznej reki
Nielitogciwie gni6tt polski lud.
Zewszad sie daly uslyszeé jeki
Polskich wygnaicéw, sierét i wdéw,
Ktérych to zbrodnia jedyna bylo

Ze im dal Zycie nieszczgsny kraj,
Co go rozdarli przemoca wrogi

Gdy mu zablysnaé mial swobéd maj.

Co naréd cierpial, ja odczuwatem,

Jam dzielit jego rozpacz i bél,

Jak oderwany lis¢ wéd nawalem

Tak Zalem miotan byt umyst méj.

Lecz by sie zwierzyé, uskarzyé komu,
W wspétczuciu brata ukoié krew,

Ni jednej duszy znalaztem czulej

Précz szumu smetnych cmentarza drzew.

Z boleécia w sercu, ze tza w irenicy

W myslach mych smutnych btadzitem sam,
Grobom zwierzajac ma tajemnice:

Ze z duszg Polski méj duch jest zlan,
Na grobie ojca, ktérego prochéw
Nie mégt wydali¢ nieludzki kat,

Ptakalem doli wygnancéw braci,

Jak placze brata rodzony brat.

Wyptakawszy si¢ serdecznie na grobie rodzica
$pieszyl do krzyza z modlitwa zarliwa za Polske
kochana, za lud. Spodziewal sig znaku jakiego
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a nie otrzymujac zadnego popadt w zwatpienie
i rozpacz, ktéra jednak wkrétce ustapi¢ musiata
nieztomnej ufnosci.

I z dzikich béléw mych nawatnosci

Powstaje w sercu bluiniercza mysl:

»Ty dla nas nie masz, Panie, litosci

Ty sprzyjasz wrogom, Tys nie nasz Bog.« —
Wtem wichru pocisk rozdziera chmury,

Na krzyz sig zlewa ksigzyca blask;

Z pod krzyia bije w zdumione oczy

Taki napisu zlocisty znak:

»Jam zmartwychwstaniele Tu serce roénie,
Rozpacz ma znika, — z 6cz plyng fzy.

Sciskam oburscz krzy: i radosnie,

Wolam: +O Panie, date$ mi znak!

Przebacz, ach przebacz, ze maloduszny

W falach rozpaczy bluinitem Ci.

Patrz na me serce, wazak nie ze zlodci
Zgrzeszylem Tobie, ach, przebacz mi.«

»Chlosiaj nas teraz, zesylaj kary,

Niech za Twa wola meczy nas wrog

Ja nieutomny i peten wiary

Weiai wolaé bede: Tys jest nasz Bég.

Niech dni wrog liczy naszego bytu,

Niech glosi éwiatu nasze skonanie

Ja wierzac w przyszlosé naszego ludu

Bedg wciaz glosil: «Ty$ zmartwychwstanie!«

Ta sama wiara przebija z innego wiersza, ktéry
powstal dnia 14. wrzesnia 1899 r. na zjeidzie pol-
skich akademikéw 8laskich w Kedzierzynie. Wtedy
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Lecz jakie wy myélicie, * Coécie wigksi zbrodniarze,
Co ster Polski dzierzycie, * A carowej stuzycie,

Wy ojczyzny grabarze! * Jak wy sie zaméwicie?
Wyscie Polske puscili * Na targ w tak ciezkiej chwili

1 targacie ja na szmaty, * Za ordery, dukaty,

Gdyz u was od kolebki, * Majatek i zaszczyty

Choé¢ nie prawnie nabyty, * Wygrywa pierwsze skrzypki.
Wy podli niewolnicy, * Carowej obludnicy!

Glinski za$ skarzy sig na obojgtnesé wzgledem
spraw narodowych, a bez watpienia Kupiec chce tu
charakteryzowa¢ tez Gérnoslazakéw Ignacych do
niemczyzny :

Taki przy pierwszym zdradnym podmuchy,
Upadnie catkiem na swoim duchu,

| on sig odtad staje nieczuly,

Na wszelkie krzywdy i zeliywosci
Swych obyczajéw, narodowosci.

On jest jak arkusz préinej bibuly,
Na ktérym pisaé po swojej woli
Moze wrog jego i krzywde braci

I to, co jego ojczyzna traci.

On powie: mnie to wszystko nie boli.
On wzgardzi swoje ojczyste progi

A chetnie klania si¢ przed obcemi.

I swa ojezyzne tak radby z soba
Sprzeda¢ albo tei zabraé do grobu,
Wige cheiatby zostaé albo kramarzem
Swojej ojezyzny albo grabarzem.

Z takim czlowiekiem sprawa fatalna,
Bo niemoc jego nieuleczalna.

A choé sig jemu lekarz nadarza,

I mu podaje skuteczne leki:
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Zamiast uzycia ich i podzigki,
Odepchnie leki oraz lekarza.
Nietylko zyjac zostal jui trupem,
Ale swym trupim jadem zaraia
Innych, co dotad zostali zdrowi,
| sprawia, ie sig¢ stawaja lupem
Jego ojczystej ziemi wrogowi.
Ale ten prawym jest patrjota,
Ktéry na laski sig nie oglada,
Lecz prace swoja niesie z ochota
Ojczyinie, ilekro¢ tego zazada.
Chocby ponosi¢ przesladowanie,
Chocby ponosié¢ przyszlo i kare,
To przy oltarzu ojczyzny stanie
| na nim skiada to jako ofiare.

Potem zarzuca Targowiczanom:

Wigc patrjotyzm wasz, to brudota,
O czem najlepiej wiecie wy sami,
Co z rozwartemi wcigz kieszeniami
Slojqc wolacie: Zaszczytéw, zlota,
Orderéw, pochwal wiecej, i wigcej
W nasze kieszenie sypcie tysiecy!

Na wzér Judasza postepujeci ,

Bo naréd wrogom zaprzedajecie

1 jeszeze z tego kazdy z was dumny,
Ze swa ojczyzng kladzie do trumny

1 mozliwego szuka sposobu,

By ja jak predzej poniesé do grobu.

Gdy nareszcie widzi, 2e daremne przestrogi,
dochodzi ze straszng klgtwa:
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Wy sprawcy nieszczgsé i klgsk narodu
Wy, coécie przez was zasiang niezgoda
Wytoczyli z niego i lez i krwi strugi
I jego pomyélnoéé na czas dlugi

Cofneli wstecz:
Za czyn tak haniebnie spetniony wasza hydra
Niech wam szatany serca z piersi wydra
A natomiast gléwnie w piekle zapalong
Witlocza wam w puste piersi, fono
Byécie uczuli, jak cierpi morderca
Ojczyzny, ktéry dla niej nie miat serca.

Precz stad, precz!

To juz poezja nie $lgska ale ogélnie polska.

Tym samym torem postepuje jeden z najnow-
szych poetéw na Slasku: Jan Jarod. Wiersze jego,
z ktérych czesé drukowano w »Zaraniu Slaskieme
odznaczajg si¢ wyborows trescig i pigknym jezykiem.
Poznaé ucznia Kasprowiczal Dla jednodniowki gor-
noslaskiej wydanej przed rokiem (1917) na rzecz
bezdomnych pod tytulem »Ze Sigska Polskiegos
napisal piekny wiersz »Widzenie ks. Franciszka«
peten alegorji do terainiejszoéci i przyszlosci Polski.
Potrzebni Polsce dzisiaj mezowie czynu, dzialacze
gorliwi; dlatego prosba:

Daj mi taks wymowe, jakaé Szawla obdarzyl,

Gdyé go niby piorunem, ogniem Twej taski prazyt!
W16i mi w usta ognisty jezyk pierwotny ludéw,

Bym szedl glosic Twe prawdy, mocen dokonaé¢ cudéw.
Blyskawicami ducha, gromem uzbréj me stowo,
Abym wolnoéé narodom ezedt przywracaé nanowo!



Rzewnie blaga potem Jaron o wolnoé¢ i nie-
podleglosé Polski:

Wyzwél naréd méj, Panie, z plag egipekiej niewoli!
Zetrzej mu z czola piqino, co tak hanbi i boli}

Wszak mu dales jui vszys(ko, oprécz jedynej ewobody:
Swym geni dujace narody.

Daleé mu ten krélewski ]quk jak zloto léniacy,

W kiérym filigranowe rzezbi slowa méwiacy.

Dates mu bystry rozum, co jak etrzala przeni

1 rozcina sie¢ intryg chytrego przeciwnika.

Daleé mu wyobrazinig szybka do orjentacji,

Dates mu krew goraca, jak poludniowych nacji.

Piesni cudne mu dated, wykoriczonej finezji,

Wor jak z ojczyetej ziemi, bije z jego poezji.

Aby kraj swoéj obronil, dales mu eilne ramig.
Gdziez ten miecz, ktérym kiedys wladz¢ despotéw zlami

Tak to widnokrag narodowy rozszerzal sig
u naszych poetéw gérnoslaskich. Z poczatku ply-
nie tu poczucie narodowe polskie bardzo cienko
i nie$miale, lecz potok wzrasta a w koncu fale szu-
mig silg gwaltowng. Godne przy tem uwagi, ze
poeci wyzej wspomniani wszyscy byli lub eq rodo-
witemi Gérnoslazakami, co dowodzi, ze przebud
nie narodowe Slgska dokonalo sie
a bynajmniej nie jest importowane przez t. zw. agi-
wielkopolskich.  Bronistaw Kor bi
ktéry przybyt tu z Ksigstwa Poznanskiego, zastal
na Gornym Slasku juz niewatpliwych Polakéw i w li-

dzielni
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cznych piesniach narodowych i towarzyskich to po-
jadcza nucac np.:
W dawnych ksiggach dzié
Czy Slazak Polakiem,
Préino o to sig staraja,
Bo¢ Lach nam rodakiem.

Na Slasku Piastowym rzeczywiscie lud prze-
budzit si¢ naredem. W niczem nie przesadza Ho-
nopnicka spiewajac:

I poczut Slazak w zylach krew,
I poczul nowe sily,
I zmartwychwstania wznoszac épiew
Podiwignal si¢ z mogily.
Smierlelny znéj to! krwawy trud!
Wysilek nieslychany!
Po wiekach calych élaski lud
Niemieckie rwie kajdany!
W ojezyzny imig bierze chrzest,
Poteiny chrzest dziejowy,
I wie, ze Palska matkq jest,
A on — Ze réd pinstowy.
I diwign si¢ z zbyt diugich snéw
Po cigzkiej, diugiej mece,
Do matki — Polaki oto znéw
Wyciaga obie rece.



Towarzystwo Oswiaty na Slasku
imienia $w. Jacka

poleca nastepujace ksiazki:

W obronie polsko$ci
Goérnego Slaska,

referaty 1 szkice Ludomira i ianych autoréw
gornoslaskich.  Cz¢d¢ pierwsza.  Opole 1918,
str. 81. Cena 1.00 mk.

Kio sig chice poucsyc o pierwszych preejawach ducha va-
rodowego na Slasku naszvin v o pierwszych obroficach polsho-
sci Gornego Slaska, wech zaméwi sobwe ksigzeczke powyzsza.
Dowie- _tamy’ jak bylo u nas 4 ko nas bromil za czissw
paiiszecyzny a potemt po zatozemu regency, opolskiej; pozna
Josefa Lompe, picrwszego srerzycicl ofwialy swojskiej,
pozna Kasola Kosickiego, niezmordowanego rzecanitd
praw narodowyeh, pozna ks. Szafrauka, peiwszego ovroi-

cg jecyka polskiego w sejvue berlifiskim, i nareszcie ks. radeg ]~

Bogedaina. kory calego wplywn swego uzyh y dia -~
Indn poiskiego catdadaé wsr__l.ie polskie szkoly.

Swially Gornodlgzak o sabicgach cacuyels ych mezdw”
wiedzie¢ powt 1en 1 zarazem zmzmmtc Ze irudno bromic. ko-
£0, co sani sig mie chce br Najskuleczniej obroni si¢ Ind
sam, a broniy jego, (o 0% Dopiero o§wrata ludu

dokona cudu?

Zamawiac nalezy:

Karol Miarka, sp. z ogr. por.
Mikotéw Nikolai O.-S.







